
大阪府立大学大学院人間社会学研究科主催

Conférence du Professeur Gabriel Bergounioux 
ガブリエル・ベルグニュ教授講演会

Gabriel Bergounioux est Professeur en Sciences 
du Langage à l’Université d’Orléans et directeur 
du Laboratoire Ligérien de Linguistique. 
Ses recherches concernent quatre domaines : 
(i) l’épistémologie de la linguistique, (ii) la 
phonologie, (iii) la sociolinguistique des corpus 
oraux et (iv) les représentations mentales du 
langage. 
Il a publié plusieurs essais en linguistique dont Le 
Moyen de parler (Verdier), Aux origines de la 
linguistique française (Agora), Bréal et le sens de 
la Sémantique (dir. Presses Universitaires 
d’Orléans), Antoine Meillet aujourd’hui (dir. avec 
Ch. de Lamberterie, Peeters). 
Biographie et aperçu des publications de Gabriel 
Bergounioux sur le site du Laboratoire Ligérien de 
Linguistique : 
http://www.lll.cnrs.fr/gabriel-bergounioux 

講演タイトル Titre de la conférence 
Création morphologique et vocalisme en français

日時：2016年 1月 9日（土）14時から 17時 
Date : Le samedi 9 janvier 2016 de 14h à 17h 
場所：大阪府立大学サテライト I-siteなんば (S4会場) 
Lieu : I-site Namba de l’Université préfectorale d’Osaka (Salle S4) 

アクセスマップは裏面参照

Accès : Consulter le plan au verso. 

講演は通訳なし。一般に公開していますので，ご自由にご参加ください。（参加無料）

問い合わせ先 Pour les informations, contacter takagaki＠lc.osakafu-u.ac.jp 
大阪府立大学大学院人間社会学研究科	 高垣由美

TAKAGAKI Yumi (Univ. préfectrorale d’Osaka) 

ベルグニュ教授の講演は 1 月 1９日（火）15:30～17:30 に国立国語研究所

（東京都立川市緑町 10-2）多目的室(2 階)でも行われます。演題は「フラン

ス語話し言葉コーパス ESLO」。講演は英語。一般に公開していますので，教

員・大学院生を問わず，ご自由にご参加ください。（参加無料） 

ベルグニュ教授の来日は，大阪府立大学平成 27 年度外国人招へい教員事業によるものです。	
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講演要旨	 Résumé	
Une difficulté du français en morphologie dérivationnelle tient au peu de prédictibilité concernant le nombre de mots et 
la forme que peuvent prendre les termes dérivés à partir d’un même radical d’origine latine. Si l’on observe le nom 
cœur (< latin cordem), on relève parmi les adjectifs qui lui sont associés cordial et cardiaque, parmi les verbes 
construits sur la même racine écœurer ou encourager. On constate : 
1° une grande variation du vocalisme (/œ/ - /a/ - /o/ - /u/) 
2° un consonantisme relativement constant : <c –r–(d)>.  
 
On voudrait montrer, à partir d’un certain nombre de racines que, si leur productivité n’est jamais assurée (il n’y a ni 
verbe, ni adjectif d’emploi commun dérivé du nom eau, aqueux restant réservé pour des emplois savants), leur 
réalisation se conforme à certains principes qui ont une répercussion directe en morphologie, esquissant une 
organisation identifiée dans les procédés linguistiques comme relevant de l’apophonie. Dans ce schéma, les consonnes 
portent l’information sémantique – c’est la raison pour lesquelles elles demeurent constantes – et les voyelles 
l’information grammaticale. 
 

会場の案内	 Accès 
大阪府立大学サテライト I-siteなんば 
 大阪市浪速区敷津東 2丁目 1番 41号 南海なんば第 1ビル 2階 
I-site Namba de l’Université préfectorale d’Osaka 
 Nankai Namba Bldg 1, 2e étage,   2-1-41 Shikitsu higashi, Naniwa-ku, Osaka 

Tel 06-7656-0441（代表） 
http://www.osakafu-u.ac.jp/isitenanba/map/index.html 
 

 
 
・地下鉄御堂筋線・四つ橋線大国町駅下車、1番出口から東
へ約 450m、徒歩約 7分（←お勧め） 
・地下鉄堺筋線恵美須町駅下車、1-B出口から西へ約 450m、
徒歩約 7分 
・南海電鉄高野線今宮戎駅下車、北へ 420m、徒歩約 6分 
・南海電鉄なんば駅下車、中央出口から南へ約 800m、徒歩
約 12分 
・地下鉄御堂筋線なんば駅下車、5号出口から南へ約
1,000m、徒歩約 15分 

・À 7 min. à pied (450 m.) à l’est de la station Daikokuchô (sortie 1), ligne 
Midôsuji. 
・À 7 min. à pied (450 m.) à l’ouest de la station Ebisu (sortie 1-B), ligne 
Sakaisuji. 
・À 6 min. à pied (420 m.) au nord de la station Imamiyaebisu, ligne Nankai 
dentetsu - Kôya. 
・À 12 min. à pied (800 m.) au sud de la station Namba (sortie centrale), ligne 
Nankai. 
・À 15 min. à pied (1 km.) au sud de la station Namba (sortie 5), ligne Midôsuji. 




